
DE DACIA PROCEDENTE IN CATALONIA QUEDARET PER NOSTRA FORTUNA, 
PRIMISSIMA INTER TOTUS IN TRADUCTIONIBUS SCHOLAE 

IN TEMPORA DIFICILIS. 
DE ITALICA LINGUA INSEGNAT 

SINE QUENTUM ET UTILIZANDUS DICTATUS 
PRODUCENDO OPTIMUS LABORUM QUI ALUMNORUM PROFITERUNT. 

SEMPER DISPOSTA AD OMNIA FACENDA 
MAGNIFICA DISPOSITIONEM ET PRECLARAM MIRATA 

(DE OCULOS ET MENTEM) AMIQUISSIMA 
PICTORIS ADRIANA 

 
 
 
 

DE IBERICA ORIGINEM ET RUSSIANIS EDUCATIO, 
PERVENIT AD NOS AD DOCENDA STRANISSIMA RUSSQUI PAROLORUM ET 

VERBORUM. 
SEMPER DISPOSTA IN QUALQUIERIUS MOMENTUM 

AD AIUTARE COLEGUIS ET ESTUDENTIS QUI RESPECTANT MULTUM ISTA 
PERSONAE 

SUA PRAESENTIA FUIT ESENTIA INTEGRITATIS ET MAXIMA COHERENTIA, 
DE FORMIDABILISSIMUS NERVUM, NUNCAM ABANDONAT NEC 

ARRENDETUR, SIC EST 
PANNUS NATASHA 

 
 
 
 

EX ARBORICAS TERRAS ARGENTONAE 
PLURIMA ACQUA BAGNATA (DE HOC SUO COGNOMEN), 

IN ILLO TEMPORE IN EUTIANIA VENIT AD TRADUCTIO DE GERMANICA 
PARLA. 

MAGNA PRAESENTIA ET MAGNA QUALITAS DOCENCIA FACIT CUM 
CLASSICORUM BONUS METODUS 

TOTUS GAUDIMUS DE SUA CAPACITATEM, VIRTUTEM, ILUSTRATIO ET 
BONHOMIA. 

RECORDATUR CUM AGRADUS EX DECANUS, DICTU 
FONTEMCOPERTA IOANNIS 

 
 



 
NASCITUS IN BARCINO ET INGENIERIUM TITULATUS 

SUA APARIENTIA BONACHORUM VERITAS EST, 
GALLIUM VERSUS CATALANUM TRASLATIO AD ALUMNI INCULCAT CUM 

AMOREM ET PAERSEVERANTIA. 
OMINIUM POSSET DIRE DE ILLE QUE COSAE FACET CUM RIGORIS ET 

ETICAE. 
GLADIATOR SUAM TERRAM ET ALIA FINALITAS IUSTITIAE, MAXIMUS DE 

HONESTATE DEFENSORIS, ENTRANHABILIS PERSONAE IS 
CASTELLORUM CAROLUS 

 
NATALIA NOVOZILSOV EST DE ORIGINE RUSSISCUM ET VARIUS ANNIS 
VITAM SUAM TRASCORRERUNT IN GUARACHAM TERRAM (QUI NOS 

CONOSCEMUR COME VENEZOLARUM), COMBINATIO CURIOSAE CUIUS 
RESULTATUM, IN CASO NATALIAM, EST PRODIGIOSUS. 

DOCENTE DE RUSSIANIS PARLA ET TRADUCTIONIS, FUIT DIRECTORIA DE 
SCOLAM NOSTRAM IN TEMPORIS MULTO COMPLICATUS ET QUASI 

BELICOSUS. 
COME CAPUT CENTRUM BALSAMUS FUIT DE PROBLEMATICAS ET 

INVIDIAM DE MULTISSIMUS ALIUS CENTRUS UNIVERSITATIS PER AVERE 
NOS CAPUT SIC BELLISIMA ET ELEGANTIS. 

SUAM DONOSURAM, SIMPATIAM SINCERIS ET NATURALIS GRATIA EST 
REFLEXUS DE SUAM ANIMAM, QUI EST PREMIUM PER QUALUNCUS 

CONOSCET ELLAM. 
 
 

FRANÇOIS LENIGRUM EST GALICA MULIERIS QUI LABORATUR IN NOSTRO 
CENTRUM IN INVERSIS TRADUCTIONIS, LITERATURAM GALICAM ET 
SEMINARIUM CULTURAM DE HEXAGONIS TERRAM, ATQUE ALIAS 

MATERIAS SEMPER DE ISTO PAESUM. 
ELLA HABET MULTOS CARGUS IN FACULTATEM, SEMPER CUM 
EXCEPCIONALIS LABORANDA, DEDICATIONIS ET PROFICTUM. 

PER SUPRA OMNIA EST PERSONIFICATIO HONESTITATIS, FACIENDA 
PULCHRA (QUI SIGNIFICAT NO NETETJA, MAIS DECENTIA) ET AMOREM 

PER LEGALITAS, CUM INTELLIGENTIS ET DIVERTITUS HUMOREM. 
SUA ABSENTIA SERAT MULTISSIMO DAGNINA PER COLEGARUM, 
ALUMNNIS ET PASSIS, DATO EST QUI EST BONUS TRACTARE CUM 

PERSONAE COME ISTA ET MALUM NON POTERET FARE. 
 



NICOLASAE MARTINEZ DE GALIAM TERRAM, ET SPANICUS ORIGINEM 
(VEDETUR IN SUUM COGNOMEN), ATERRIZATUR IN SCHOLAE 

TRADUCTORIBUS IN TEMPORE LONTANISSIMUS. 
GRACILIS ET SIMPATICAM, CUM CERTUM ARIAM DESPISTATIS, SEMPER 

FUIT DOCENTE DE INVERSAE TRADUCTIONE DE CATALANIS ET CASTILANIS 
AD FRANCA LINGUA. 

HABET IN ULTIMUS TEMPUS INTERESSIS PER TIBETANUM PENSIERUM ET 
CULTURAE, PEUTETRE APORTARET IN FUTURUM NOVAS TEORIAS DE ISTA 

LONTANISSIMA CULTURA RESPECTUM AD TRADUCTIONIS? 
MERITATA IUBILATIONEM ET DESEAMUS FRUCTUM CONSPICUUM DE 

SUAS INVESTIGATIONES QUOD ELLA PENSAT DE PROSEQUERE IN 
VENITURUS TEMPUS IN FACULTATEM (IPSO EST BONUS PER PERMETERE 

VEDERE NICOLASAE) 
 
 
 
 
 
 
 

KAREN METCALFE VENIT DE LONTANISSIMA TERRAE DICTA “E PLURIBUS 
UNUM”, EXACTIS DE MERIDIONIS CAROLINIAM, DE URBEM MUSICALIS 

NOMEN (CHARLESTON) 
IN NOSTRA FECULTAS DOCENTE DE ANGLIA LINGUA IN AMERICANAE 
VERSIONIS, MULTO SIMPATICA, SUAM RISAS CARACTERISTICAE EST, 

LABORANTA ET DE ALUMNORUM CUIDATUR. 
SEMPER DISPOSTA AD CONVERSATIO CUM COLLEGAES, IN PECULIARIS 

BARRETJAE DE ANGLIS, CATALANIS ET HISPANIS, FUIT PER MULTOS 
ANNOS APORTATIO AD SPECIALIS CARACTERISTICAE PROFFESSORUM 

(MULTIORIGEM, MULTILINGUAE, MULTIMULTI). 
NO SABEMUS SI CONTINUARET IN NOSTROS LARES OD RETORNARET AD 
SUAM TERRAM, IN QUALSIASIS CASUS SUAM PRAESENTIA RECORDATA 

SERA SEMPER PER NOBIS 
 
 
 
 
 



MANELIS ADSUARAM EST DE OFIZIUM INTERPRETIS, LABORUM 
DIFICILISSIMUS QUI CONSISTET IN AUDIRE IN UNAM LINGUAM ET 

LOQUERE IN ALTRAM. 
IN NOSTRA FACULTATE VENIT A DOCENDERE IN ISTA MATERIAM, 

SPECIFICAT IN GALIAM LINGUA. 
FECIT PRODIGIUS CUM ALUMNORUM ET ISTOS ALABARUNT SUAS 

LECTIONIS. CAUSA EST ADSUARAM PERSONAE: PROBUS, INTELLIGETIS, 
PRUDENTIS ET NOBILIS. 

SEMPER BEN DISPOSTUS AD OMNIA PROPOSTAM PER MELIORARE 
DOCENDA, NUNCAM IN LABORANDA FUIT PROFESSOREM 

PROBLEMATICUS, AD CONTRARIUM SEMPER COADIUVABET IN 
PROGRAMATIONEM ET FACILITARE COSAE. 

IN QUASI GRATUITAM FORMA FECIT SEMINARIUM INTERPRETATIO 
(MODUM SIMULTANEUM) DE LUSITANIAM LINGUAM (QUI CONOSCET ET 

PARLAT), CUM INMENSUS EXITUM ET SATISFACTIO DE STUDENTORUM 
(AH! TEMPUS SINE RECORTORUM). 

IN NOSTROS ANIMUS PERMANET SUAM AMABILITATIS ET RECORDATUR 
SEMPER COME EXEMPLUS DE DOCENTES ASSOCIATUS MERITANTE 

LAUDEM ET SIMPATIAM. 
SUA PRESENTIA EST AGNORATA, SUA JUBILATIONIS MERITATA. 

 
 

PARCERISAS FRANCISCUS EST PRAECLARUS TRADUCTORIS DE ANGLIA 
LINGUAM AD CATALANUM (URBI ET ORBE CONOSCET SUA OPERA). IN 

NOSTRA FACULTATIS DOCENDIS FUIT PER MULTIS ANNORUM IN 
LITERATURAM TRALSATIONEM ET SUAS LECTIONES MAGNIFICENTIAS. 
IN VESTE DE DECANUS ET CAPUT DEPARTAMENTUM SUAM LABOREM 
FUIT PROLIFICA ET FECUNDAM.  SEMPER DESTILARET UNAM RARAM 

VIRTUTEM: QUIETIS. 
ISTA VIRTUTEM EST FUNDAMENTALIS IN SITUATIONES CONFLICTIVAE 

(ABUNDAMTES IN OCASIONES INTER DOCENTES) ET PARCERISAS 
TRASLADARET AD PERSONAE TRANQUILITAS ET PONDERATIO, SEMPER 

CUM SAPIENTIA ET SINE ACRITUDIS. 
SUAM GRANDEM QUALITAS IN TRACTARE PROBLEMAES ET PERSONAS EST 

FRUCTUM DE SUAM VIRTUS (IN LATINUM SIGNIFICAT ”CORATGE”) 
PROBITAS, HONORABILITATEM, BONOMIAM ET RECTITUDEM. 

DE SUA PERSONA HABEMUS PER SEMPER INDELEBILIS RECORDUM: 
CARMINE IN MURUM DE EDIFICIUS, EST A DIRE, METAPHORA DE SUA 

PERSONAM: FORTITUDO ET MIRABILIS DELECTATIO. 
 



 
ALLISON BEEBY PERVENIT TO IBERIA ET IN EUTI (ANTICO NOMEN NOSTRO 

CENTRUM) DE TRADUCTIO INVERSAE ET ANGLIA PARLA DOCENTE PER 
ANNIS MULTIS FUIT. 

COME TALIS DEMOSTRATUR SEMPER QUALITATE BONISSIMA ET 
ALUMNORUM SUAS LECTIONES GAUDERUNT. 

IN VESTE GESTIONEM, DE CAPUT DEPARTAMENTUM, FECIT GRANDISSIMA 
LABOREM, SOLVENTATUR PROBLEMAE ET EVITANDO NASCENDA DE 

ALIOS. 
FUIT PERSONA COMPROMESSA ET CAPACIS DE PLANTARE FACIES PER 

AIUTAREM COLLEGAS, COSAM DIFICILIS SEMPER DE TROBAREM. 
ABSENTIA SUAM MULTISSO DOLENTA EST, 

MA SUAM HOLGANTIA BONA PER ELLA EST. 
 
 

IOSE EMANUELIS BRAÑAS EST DOCENTE DE DISCIPLINAS LONTANAS PER 
NOSTRA SCIENTIA TRADUCTORIS ET INTERPRETATIO. PER MULTIS ALTRIUS 

PROFESSORIBUS EST POCUS CONOSCITUS (COSAE LAMENTABILIS). 
CUM CONVICTIONEM POTEMUS DIREM QUI EST UNA MAGNIFICAE 

PERSONA, SEMPER DISPONIBILIS AD AIUTAREM GESTIONIS (DE NORMALIS 
PESANTISIMAS ET ENGORROSORUM) DE DIVERSAS TITULATIONIS. 

ILLE SE DEDICARET AT PORTARE IN AVANTE GRADUATUS INTERPATRIAS ET 
INTERCULTURALIS ET INVESTIGATIONIBUS DE LONATINISSIMAS TERRAS 

ASIATICAS (DE PREFERENTIS IGNOTA TERRA DICTA KOREA) 
DESIDERAMUS PER ILLE TRANQUILLITAS ET GANDULEARUM IN PROPERUS 

ANNIS. 
 
 
 

DORIS ENSINGER IS DE ORIGINEM TEUTONICAE ET VENIT AT NOSTRAS 
TERRAS PER FORTUNAM NOSTRAM. 

IN TRADUCTORIBUS CENTRUM ATERRITZABAT ET DE LINGUA GERMANICA 
DOCENTE EST, INOLTREM, FECIT INVERSAE TRADUCTIO AD IPSA LINGUAM. 
MULTA DISPOSITIONEM, PRECLARA CAPACITATE ET SAPIENTIA IN SAPERE 

PROBLEMATICA RESOLVERE ET IN NESSUNAM OCASIONEM NEGARET 
FACERE LABOREM, ET SUPRA TOTU: MAXIMA HONESTAS ET IN BENEM 

COMUNEM DE FACULTAS DEDICATA. 
DESGRATIA EST NON POTERE IN FUTURUM SAPERE SUAM OPINIONEM IN 

COSAE FACULTATIS. 
FELICITAS DESEAMUS PER IPSA QUI MERITAT MULTISSIMO. 



 
MONTESERRATUM CONILIUS DOCENDA FUIT DE ANGLIA HISPANIUM 

TRADUCTIONIS PER ANNIS IN NOSTRUM CENTRUM. ALUMNIS 
APRECIARUNT MULTISSIMU SUAS LECTIONES. IN ISTAS SEMPER DONARET 

PROFITOSUS CONSILIUM ET BONUS METODUS. 
ISTA CAPACITATE PROVENIT DE SUA FECUNDISSIMA LABOREM IN 

PROFESSIONALIS TRASLATIONIS ET CONOSCENDA DE MUNDIS 
EDITORIALIS. 

PERSONA ADORABILIS PER SUAM SIMPATIAM NATURALIS ET SERIETATIS 
LOQUENDA, DE CULTURAM (IN REALIS SIGNIFICATUM) VASTISSIMA 

NUNCAM DICET COSAE IMPROPIAS, APORTANDO SEMPER HUMOREM 
SENSUM. 

SUA IUBILATIO EST VERITAS VERITATIS MERITATA ET ASPECTAMUS SIAT 
TANTUM FELICIS COME ILLA FECIT NOBIS. PECCATUM SUAM ABSENTIA 

 
 
 

IOANNIS SALIENTES DOCENTE EST DE TRADUCTONIS ANGLIA CATALANIS. 
IN ENSEGNANTIA PRAECLARUS ET  MIRABILIS FUIT. 

IN TEATRORUM TEXTUS FORTISSIMA LABOREM, APRECIATA IN NOSTRAS 
TERRAS A CAUSA DE DELICATISSIMA FACIENDA. 

SUAM APORTATIO PER TOTUS QUI CONOSCERUNT  EST AMPLISSIMA 
CONOSCIENTIA DE MULTIPLIS QUESTIONES. IN MUSICA SAPET OMNIA, DE 

ROCUS-ROLLIUM DE SEXAGINTA ANNIS EXPERTUS EST, ISTO DEBITUM 
FREQUENTATORIS DE ANTRUS DE ILLA EPOCAE, COME SANT CAROLUS. 

SUPRA TOTUM EST PERSONAM MULTUM DIVERTITA ET SAPIENTE. 
NUMCAM MALE PARLARE DE ALTRIUS ET SEMPER FUIT BONOMIAM ET 

PONDERATIO MAXIMUS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



FERDINANDUS HUERTA EST HOMINIS DE NATURALIS ELEGANTIARUM 
COSAE QUI REFLECTAS PERFECTAMENTEM SUAM ANIMAM ET 

CONDITIONIS 
IN NOSTRA FACULTATEM DOCENTE DE HISPANICAE LETERATURAM FUIT 

ET SEMPER GRANDE NUMERUS ALUMNORUM IN SUAS MATERIAS SE 
INSCRIVEBANT IN DEMOSTRATIO DE SUA INMENSAM ET PRAECLARAM 

CAPACITATEM (TENENDUM CONTAE QUI ERANT OPTATIVAE). 
NUNCAM QUEJABAT, SEMPER BENISSIMO IN DISPONENDA DE HORARIUS, 

SEMESTRIS ED AULARIUM (ISTO EST VERITAS VERITATIS) 
PROBABILIS EST QUE SUAM DISPONIBILITATIS ET AMABILITAS SEA 

PRODUCTUM SUPRATOTUM DE SUA ANIMA BONA ET DE PRACTICARE 
SPORT IN CUI DUAS PERSONAS LANZANT PELOTAM SUPER RETEM CUM 

PALA RETICULATA FACIENDO BRINCORUM DE PARTE A PARTE 
 
 
 
 
 
 
 

JACQUELINIA MINNET EST PERSONA DE ORIGINEM BRITANNICUM 
BRUMOSAM INSULAM. INSEGNANTE DE INVERSAM TRADUCTIONEM, 
DIFICILIS PER ALUMNORUM, OBTENERET BONISSIMUS RESULTATUS 

GRATIA SUA DEDICATIONEM ET HABILITATIS IN CONSEGUIRE 
PARTICIPATIO DE STUDENTES. 

DOCENTE IN INTERPRETATIO (DISCIPLINAM QUOD STUDENTES CREDENT 
TREMENDIS ) FUIT EXCEL.LENTIS ET ILLOS PERDERENT PANICUM PER ISTA 
MATERIAM ET GAUDIRENT DE INTRODUCTERE IN APASSIONANTIS NOVA 

COGNITIONIS. 
FACETAM ADMIRABILIS DE NOSTRA PENSIONATA FUIT LABOREM IN 

GESTIONIS CENTRUM, FUIT ENTUSIASTIS ET PAROLAS “NOLO” O “MAYBE” 
NON EXISTENT IN SUUM VOCABULARIUS. 

MERITATA IUBILATIO ET RECORDUM AMICORUM. 
 
 
 
 
 
 
 



 
SHIRAISHI MINORUS EST ORIGINARIA DE LONTANISSIMO 

ARCHIPIELAGUM IN ORIENTE DE NOMEN SOLEM ORTUS.  VENIT IN 
NOSTRUM PAESUM AD DOCENDA IN LINGUA JAPONENSIS, COSA QUI 

SEMBLAT IMPOSSIBILIS APPRENDERE, MINORUS FECIT MIRACULUM ET 
STUDENTES PODENT LOQUERE IN ISTA PARLA POST ASSISTERE AD SUAS 

LECTIONIS. 
ILLA MERITAT RECONOCIMIENTUM PER PROTAGONISTA IN INTEGRARE 
LINGUA JAPANENSIS IN TRADUCTIONIS SCOLAM. OPERAM QUID FUIT 
HITUS DE COL.LOCARE NOSTRAM INSTITUTIONEM IN PRIMUS INTER 

OMNIA IN HISPANIA ET FINSITOTUM IN EUROPAM. 
PERSONA DE MAGNA PERSONALITATE ET CAPACITATEM. AMATA PER 
STUDENTORUM, CAUSA SUAM SUPERIORIS DOCENTIA. SEMPER BENE 
DISPOSATA AD AIUTAREM IN SCOLA RESPECTATA PER COLEGARUM. 

 
 
 
 
 
 
 

IOANNIS MATHIAS EST DE ORIGINEM GALLESIS, IN MAGNA BRITANNIA AT 
SINISTRA IN MAPAM. ENTRARET IN HISPANIA PER CELTIA TERRAM ET IN 

CATALAUNICO PAESEM CADERET MULTIS ANNORUM FACET. 
IN ANNOS OCTANTA IN ESCOLAE TRADUCTORIBUS INTRODUCET 
INTERPRETATIONIS DOCENDA (EXTRAORDINARIA FACIENDA QUI 

MIRACULUM EST PARLARE IN UNA LINGUA DIFERENTIS AD UN ALTRA QUI 
MISMUS TEMPUS AUDIET) 

PROFESSORIS MAGNIFICUS, PROFESSIONALIS MEGACOMPETENTEM, 
EXEMPLARIS DOCENTEM. 

EST PERSONAM DE PRECLARA INTELIGENTIA, RECTITUDEM MAXIMA ET 
HONESTATE AD BOMBAM PROVAM, SUA ABSENTIA MULTUM SENTITA 
EST PER PERSONAS QUI HABENT FORTUNAM CONOSCENDUM ILLEM. 

 
 
 
 
 
 



PETRUS ROQUEM, DOCENTEM TRADUCTIONIS GALLICA LINGUA, EST 
AFABILIS PERSONAM NOT COME COGNOMEN MINERALLIS SEMBLAT. IN 

VESTEM INSEGNANTE EST MAGNIFICUS ET COME COLLEGAM POZUM 
SAPIENTAE EXCEPCIONALIS. 

CONVERSARE CUM ILLE DE QUALSIASIS COSAS EST MIRABILIS 
OPORTUNITATEM DE CONOSCIENDA COSAE INTERESSANTISSIMAE (COSAE 
QUI IGNORANTIS DICUNT INUTILIS), DE LINGUA HISPANICA SAPET TOTUM, 
OD QUASI TOTUM, DE HISTORIAE IDEM, DE CINEMATOGRAPHICUM PLUS 

QUE IDEM. 
ISTA PERSONA EST DE GENERATIONEM TRADUCTORIS PROFESSIONALIS 

PROPRIAM FORMATIONEM ET TREMENDUS FORATUS LASCIAT IN NOSTRA 
VITAE ACADEMICAE QUANDUM RETIRATES AT AGRUM PER VIVERE 

MERITATAM IUBILATIONEM. 
 
 

IUGUELMUS NEUNZIG, NO NOMEN PAPAM, EST NOMEN DE DOCENTE 
MIRABILIS, POTENTIS ET FORMIDABILIS. MIXTUM HISPANIA ET GERMANIA 

VENIT A NOSTRUM CENTRUM PER DARE AD ALUMNI LECTIONES 
DE INVERSAE TEDESCA LINGUA ET TRADUCTIONIS TEORIAM. 

SOMETIMES SEMBLAT FEROCIUS IN FACIEM ET PALABROS, IN REALITATE 
DICET COSAE SEMPER INTELLIGENTES ET DEMOSTRAT INCISIVAM 

CAPACITATEM DE ANALISIS CUM TREMENDUS ET TONANTES DISCURSUS. 
PER COLLEGUIS ET STUDENTES LABORAT MULTA CUM BONISSIMIS 

RESULTATIS. APRECIATUS PER GRANDAE MAIORIAM 
 
 

IERONIMUS SUREDA DE MAIURCA INSULA VENIT AT AUTONOMAM IN 
TEMPORE IGNOTO ET LONTANUS. 

IN REUNIONIS TUTUS SURPRENEBANT PER SUIS PARLA CATALANORUM 
VARIANTE DE BALEARIS ET IN MEDESIMUS TEMPUS AGRADECEBANT 

COSAE DICEBAT SEMPER ASSEGNATAS, DIVERTITAS ET IN FORTE 
ACCENTUM ET TONALITATE. 

IN FACULTATE SCIENCIAS ECONOMICUS ET POLITICAE DOSCENTE FUIT DE 
ANGLIA PARLA. 

POCAS COSAE CONOSCEMUR DE IPSO PERSONAGEM, PERO APRECIATUS 
EST PER TOTUS QUI HEMUS AVUTA SORTEM DE ABERLO COME 

COLLEGAM. 
DESEAMUS LARGA ET PROFITOSA IUBILATIONEM DATO EST QUI MERITAT 

IPSO. 
 



ODILIA RIPOLLIES EST DOCENTEM DE GERMANICA LINGUA PER 
MULTISSIMOS ANNUS CUM MAGNA LABOREM ET PROFICUOS 

RESULTATIS. 
PROVAM EST ALUMNORUM AMATEM ELLAM. 

PERSONAM AFABILIS, INTELLIGENTIS ET QUI NUNCAM PARLARET MALUM 
DE ALTERIS, COSAM MIRACULOSAM IN ISTOS TEMPIS. 

SUOS COLLEGAS RESPECTARENT OPINIONES DE ODILIA ET GAUDERUNT DE 
SUA PRAESENTIA. 

SEMPER CONTENTAM SINE DUPLICITATIS NEC FINGIMIENTUM, DE ELLA 
TOTUS SAPEMUS QÜE SUOS PALABROS FURENT PRODUCTUM DE 

SINCERITAS. GRANDIS VIRTUTEM EST CAPACITEM DE PONDERATIO ET DE 
PERSPICACIA IN PROBLEMATICARUM. 

DOCENTES, PASSEM PERSONALIA ET ALUMNORUM HABEMUS FORTUNAM 
MAXIMAM DE CONOSCERE PERSONAM (HUMANAM, PER SUPUESTUM) 

IRREPETIBILIS ET IN OMNIA QUID ILLA IN RELATIONEM FUIT PRODUCENDA 
AMOREM 

 
 
 
 
 
 
 
 

IN NOSTRA FACULTATEM TRADUCTORIBUS HABEBAMUS PERSONAM QUI 
OMNIA FACEBAT IN ADMINISTRATIONEM ET QUALUNQUIS  
PROBLEMAN RESOLVEVBAT CUM PROBATA CAPACITATEM. 

NOMEN DE ISTA PERSONAM EST MATILDA ROURAM, AMOROSAM 
PRESENTIAE, INMENSAE LABOREM, EFICIENTAE PRECLARAM. 

SEMPER FUIT BENEM DISPOSTA AD ADIUVARE PROFESSORIS QUI IN 
MULTA OCASIONEM NON SAPERUNT NIHIL IN COSAE DE ADMINISTRATIO 

ACADEMICARUM. 
PER SUPRA TOTUM ILLA SERAT RECORDATA PER TRASMITENDUM 

TRANQUILLITAS ET CONFIANZAM. 
LACRIMA CADES PER NOSTRAS GALTAS PER SUAM ABSENTIA ET NON 
POTERE CUM ELLAM HABERE CONVERSATIONEM DE QUANDUM EN 

QUANDUM. 
DESIDERAMUR MERITATAM IUBILATIONIS IN QUI VIAJANDUR CUM SUUM 

MARITUS PER URBIS ET TERRAS IGNOTAS. 
 



 
 

PERSONALIA ADMINISTRATIO ET SERVICIUS (PASSIS) SUNT PERSONAE QUI 
LABORANT IN VERITAS: CINCUM DIAS IN SEMANAE, QUATRUM SEMANAE 

IN MENSIS ET UNDECIS MENSIS IN ANNUM. 
PROBITAS ET DEDICATIO MULTO ELEVATA ET PECUNIUM NUNCAM IN 

PROPORTIONIS.  
ILLI HABENT DE ATTENDERE ALUMNIS, ET MATER OD PATER DE 

ALUMNORUM (QUI DEMANDANT COSAE RARAE), PROFESSORIS, QUI SUNT 
ALCUNAS VEZES PESANTORUM COMO VACAM IN BRATIUS.  

ISTO FACENT SEMPER CUM MAXIMAM CAPACITATEM ET BONISSIMA 
VOLUNTATIS. 

SUNT VERITABILIS COLUMNAM BASILIARIS DE CENTRUM: ALUMNORUM 
PASSENT, PROFESSORIBUS CAMBIANT, PERO SINE PASSIS FACULTATIS 

DEJARET DE EXISTEREM. 
MERITANT NOSTRAE RESPECTUM ET AGRADECIMIENTUM 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 


